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Liberdade ! Liberdade ! Vocébulo vao,
Mito, quimera, e no mais ilus@o;
N&o ha liberdads, si em cada coragao
a0 hazbite um espirito cristao.
O honrem em seu constante paroxismo
De paixdes, de vicios, do maldade ;

- Si ao proximo n&o ama como.a si mesmo
E escravo, ndo tem liberdade.. |
Liberdade ! Liberdade! Sonho, utopia.

Guerra em feu nome. crimes, horror;
Liberdade s6 tem o que confia
Em Cristo, nosso amado Salvador.
Liberdade! Liberdade! So6 ha existido
Eféemera, ilusoria, quao fugaz!

Quando o mundo hcuver a Cristo conhecido
O homem seia livie e terd paz.

Quando brilhar entre os poves da ferra

A giéria jmarcessivel da Cruz; .

INdo -havera injusticas, vingangas nem guerra

1

No reino gloriose de Jests,
Liberdade ! Liberdade! Quando se gravar

No coracdo cristao esta verdade: .

Oh, «Si o Filho de Deus vos libertar», -
Tereis, sim, verdadsira liberdade ! N S

RS

A

; - ;



94" oo LTLE LI ST IR AT S T I.UZ-NAS.TREV}{S

I;(j- S y L_Ja
4 () achado de Andle %~

g R~ Y . P \

«Esi!c (dndrd) achou primeiro a seu {rmdc Simdo e dis-
se-lhe : Achamos o Messias (que traduzido ¢ o Cristo) Jodo f:41.

Que <achado» maravilhoso! Um tesouro de incalculd-
vel valor. Das profundezas do mar André tinha achado a
“sud subsisténcia para a vida material, mas neste dia achou o
Autor da vida eterna. Certamente nio compreendia no prin-
cipio o que Jests s1gmf1mr1a para ele na vida futura, mas na
certeza de que erd uma coisa . gloriosa que tinha achado, foi
conta-lo duma vez ao seu irmfio Pedro. Da mesma maneira
procedeu também a mulher samaritana. Logo que tinha
achade Jests Cristo, foi conta-lo para os ‘moradores da sua
cidade, e sabemos bem o glaricso resultado — muitos dos
_samaritanos creram em Jesis, )
_ Eles tinham achado Jesfis, Ndao tinham somente ouvido
dEle, mas tiveram um encontro pessoal com Ele, Achar Je-
sis & achar a felicidade e a alegria verdadeira, é encontrar-se
com Um, que pode transformar a vida em todo o sentido,
Um que pode purificar o coragio de todo o pecado, dar
espsranga, f6, resignagdo; sim, que pode satisfazer perfeita-
mente a nossa alma. B de achar o melhor Amigo, que nun-
ca nos abandona, um Guia seguro,. quando ndo “sabemos o
caminho; um Ajudador poderoso, quando somos fracos, eum
Consolador megua lavel nas nossas tristezas e provagOes. -A-
char Jests ¢ muito mais do que achar uma pe,dm precxow-
do valor de um milhfio e quinhentos mil Cruzeiros on a mais
rica mina de ouro do mundo. Sim, ¢ achar a vida eterna
com todo o seu bem,

Meu caro 1e1tor, talvez até agora n¥o tens achado nada
daquilo que aqui mencionei em Jesfis, mag isto € devido ao
fato que n3o tiveste um encontro pessoal com Ele. Tens vu-
vido dEle mas ndo tens o aceitado no teu coragio. Oh, meu
“amigo, procura ter um encontro com Jests. Isto é comega
a orar a Ele, confessando os teus ’pecadOs, pedmdolhe ‘que
. purifique a tua alma e que tire de ti toda a impureza, vai-
Ao a tntmatira CAhee o fell eoracdo vara aue Fle nossa en-
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Este mundo vil, cheio de odio e terror
“Que crucificou meu querido Salvador,
Antes me. prendeu, meu <amigo» foi,
Até que achei Jesds, que me-salvou,
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Cristo me sajvou! com fervor eu cantarei.
Zu fui preso, mas da captura eu escapei.
eieees Chagas que solri, ndo- mais causam dor.
Desde ‘que encontrel meun Salvador, |

Meu pecado vil foi tirado ao pé da cruz.:
Salvo eu figuei pela +graga de Jests,

. Toda a escuriddo dissipou-se l4;
A minha alma em paz com Deus eéstd

Guia, meiga luz, meu caminho duro estd,
Brilha sobre as vagas, bonanga nunca hd,
No meua lar além, junto ao meu Jesds

Isperam-me os fiéis, na terna luz,

¥

Tra;i. N, Ad.
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A CORDEM NOS C'E)L'I?Q)S
Cusrda o teu pé. quando entmres na
casa de Deus Ecl,

Tocames hole num assdoto {4
ventilado e ensinado por multos
outros irmdos, Sem mensscabar os
" ensinos desses servos de Deus, po-
rén, nos propomos a repisar o ter-
reno por julza-lo de sumna impor-
tineia para a obra do Senhor, Jm-
portante, slm, tanio do lado soclo-
légico como puramente espirkual,

Ji foi dito que a ordem nos cul-
tos tem a4 sua inficénsia direia so-
bre os resultades do trabalho rea-
lizado, E é um futy, viste gpe nag
Igrojas onde a «Ordesm» ¢ descura.
da, hd grande dificcliade para os
dirigentes conaervarem uw espiri-
to tranquilo e predisposto- & ope-
ragiio do Espirito Santo durante o
ealio. .

DO LADO SOCICLOGICO, a 61-
. dem mes cultos deve se manifes-
tar por uma reveréncia u toda a
linha. O loea! do culio onde se in-
voca e se adota a Dius é um lu
gar «santo,» isto ¢, saatificado pa-
la presenga divina (Ex, 3:£), Salo-
mé&o chama a este lugar Sanlo, de
casa de Deus. Poriunio é o logur
onde o Senhor habity po meic do
Seu povo (Ex. 25:8),

A sociologia ensiny qus é in
decorosa a irreverfucia 1os lugu-
res «sagrados» €oino em outros w-
juntamentos pois gue 4 pessoa de-
satencioss nfo 86 prejudice se a si
mesma por sua desatengfio, como
se torna também uw impecillo aos
que, achando-ge no mesmo ambicp.
te, desejam recceber alk guia conho-
eimento.

Quando, as enirer-se auma Igra-
j8, 8¢ vO pessdus cosversando, rine
do e «tagarelandos, tem-se a impre-

‘ereies

- 8o que ali no ha nada «SUPEriors

&0 ambiente do clube, do teairo efc.
Mesmo sendo antes de inicizdo o

culto, logo no comego do ajunta-
mento, a «ordem» se impGe como
principio de sociabilidade, Da pri-
meira impressfo causada, o vigi-
tante pela ordem reinante no local
do caolto, dependerd muito ¢ seu
interesse pela pregacio que cuvird,
A fulta da scelstilidade podera in-
duzir no visitante o juizo de os
serem pessfas noscias e
atrazadas, Ao coutrério, si houveér
na «cufn de Deus» ordewi e reve-
réncia digna dests reeinto sasrudo,
entdo a impressic causads werd a
de temor a Deus, ¢ sorvirs para
predispor o coragdo do ouvinie 2
receber a mensigem evangélica.
Dai se infere que a «ordem no ¢iittn
tem o seu lugar «antess do cullo
comegar, Os crentes devem 82 scos-
tumar a conservar a maxima ro-
veréncia, desde 4o entrar na casa
Deus. O cascavelar con os pés des-
peria & ateneio dos outros, ulém
de ateutar conurt a prépria educa-
¢fio. Tambem fulue em voz alta
com ¢ companheiro do banco, pei-
turba o «vizinko» que talvez estd
orundo ou medlsndo na sua Biolia,
E reccomendsvel aw chegur & Izraja
ajoethar se o erente, fazer 4 sua
oragin, o depois u ar do teipo
que afuda faltar para o isicio do
cullo, pura lér e meditar na Paluven
de Dous, comeguando assim a sid
propria edificagio espiritual, O rig
e criticar ¢s m‘:stos 0 as pessbus
presentes ¢ jndecente e nlo cabe
a um c¢pistso, qaﬂ s¢ diz filhe de
Deus, {Contivia nuvrox. veg)
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A BISLIA O LIVRD
DO POVO

A Biblia precisa ser tirada

das mios dos sacerdotes para
ser entregue a0 povo. N3Fo
quero que a Biblia seja um
segredo para o povo, sendo
- acessivel sémente aos doutos.
A Biblia ¢ o livro do povo
da mesma maneira que o ar
o firmamento éde todo o po-
vo. Esta claro que, o cientista
tem o seu modo de observar
o céu e o seu sistema de exa-
minar o ar, mas nio obstante
pode o mais simples e o mais
indouto langar o seu oihar no
espaco ilimitado e majestoso
c o mais humilde operdrio
pode respirar ‘o ar limpo e
agradavel,

Muitos aproveitariam  mais
pela prépria contemplagio do
firmamento do que ouvindo
um dircurso cientifico s6bhre o
mesmo, -bem como uma brisa
montanhesca pode ser aprecia-
‘da por qualquer pessoa 2o
passo que um anilise quimico
nfior serin compreendido por
todos. . : *

Assim também é com a
‘Biblia. D& ao povo mesmo lér
«Moisés e os profetas» e nfo
mande buscar o padre para
interpretar a KHscritura, Assen-
te-¢e cada um perante esta o-
bra literaria de Deus soletran-
do os infindos pensamentos
divinos.

Parker.

CEUS NAD'SE |
DEIXA ESCARNECER

‘dutor desconhecido.

Uma mogs, em lugar determina-
do, costumava vir ge das  cousus
guntas, assim escavnecendo-zs. Eln
muitas veres foi adnicesiadu a ndo
escarmecer mas.aem resulindo, Cer-
‘to dia quando ela foi visitar sua ir-
mi que estava-lavando junte com
outras renhorag, ela comegnu no-
vapienie com &8 snas palestras
sprofanas o perverzss quando de
repente ela caln ewapalidecida . nu-
ma cadeira. Alguns homens = que
se’ -encontravam de perio levar
rum-na pava cuss, Quando atraves-
savam o pdteo, ela levantou sua
mio para o @41  exclamando em
desesporo: «4 porta estd fechada
pura mim», e assim  els morreu,
«Deus niio se deixa esoarnecer;
porque tudo o que o homem se-:
maear, isso também seifard, Gal, 67,

Tu andas descuidndo pela senda
dn  peoudo, ndo te importando da
tue pobre alma imortal e da sua
selvacio tu tomes o nome do Se-
nhor tey Deus. em vZo, tu despre
zag o valor da salvagdo e, finalmen-
te o Hep. Santo se afasta de U
sem que o percebas, Diz-se de
tansio que éle nfo sabla que o
Senhor se tipha retirado déle. Jul-
zes 16200 . o

A parta do oéu se fecha para ti.
Todas as portas em que tu bates-
ts nestn vida também se fecham.-
Beia {echada & porta do teatro, do
ciurma, da bodegn, do prosubuls,
e do salioc do baile, Tudo estd fe-
“chade. Também estd fechada a poe-
ta do tempo, a das oportunidades,
a da salva¢io e & do céu. Somen-
te restar te-4 uma porta aberta pe-
la qual tu ndo gqueres entrar, mas
"pela gual tu tens que entrar: é a
poria do inferno.... .

Qalva & tua'alma. Busca a Je-
sts, Hoje é o ‘dla da salvagiio da
tua ulma, )

@] Kdo sou o qué eu devia ser;
nem Sow 0 gue ew queria ser;
‘nen lampoueo 0u 0 QU2 eu espe-
. e ser; poréa, pela grage de Deus

e ndo sCi 0 que ey era. '

: John Newten.
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Noticias do Campo

Porlo. Alegre

«S6 Deus pode livrar o Seu
povo» Salmo 124,

«Nao porforga nem peor vmlen—
cia, mas pelo meu Espirito, diz
e Senhor dos Exércitoss Zac, 4:6

Com os versiculos acima

inicii a seguinte noticia do/

nosso campo. «Se nfio fdra

Nenhor, que esteve ao’ nosso
lado, entfo as &guas altivas
teriam passado sObre a nossa
- alma.» A despeitor de gran-
dissimas provas, cujas provas
ndo almejamos que ouiros
passem, porém Deus tem sido
0: nosso grandissimo galardéo
e a sua obra countintia em
msarcha, de vitoria ém viloria
para a gloria do Senhor, As-
sim cantamos em um hino:
«Cristo Jes(s vela por mim»,

E aqui temos provado, ape- "’

sar-das amavrgas provas, grans
des beng¢dos do Allo. A nos-
sa Jgreja é composia somen-
te de operarios, mas nio o-
bstante o Senhor {em a enri.
_ quecido com a Sua graga sal-
vadora, ainda que 08 compro-
missos ulipapassam as suas
possibllidades materiais, te-
mos experimentado ¢ auxilio,
Durante 0 ano corrente ja
foram batizadas 22 pessoas e
" varios entraram na Igreja pe-
la reconciliagfo. Tambem al-
gnns tem sido batizados no
Espirito Santo, outros alcan-
cado a cura de suas enfermi.
dades e em cada culto hi
. pessoas que se manifestam
para servir a Cristo.
Esperamos esle ano reali-
zar varios. batismos por este

-maos

-Silza,

motivo pedimos o auxilio de
todos os leitores em suas
oraq()es.
Vosso no Senhor,
Jodo Batista da Silva

Santa Maria

O domingo, dia 18 de junho,
foi para algreja Batista «Sa.
lem», um dia muito glorioso
e abengoado. Teve logar nes-
se dia, com inicio &s 9.30 hs,
d Esc. Dom, -com a presenga
dos servos do Senhor, os ir-
missiondrios Bertil e
Alva Olaussen e filhos, che-
gados dia 17 de Jaguardo de
onde foram transferidos para
cd a fim de cooperar nagran.
de seara do Senhor nesta ci-
dade.

Depois de iermos cantado
um hino e orado a0 Senhor,
saudou-os bem-.vindos em
nome da Ese¢, Dom, o irmio
Fermino Ventura e irmid. Ma.
ria Lima, respetivaments pre-
sidente e prefessora da Ese,
Dom. A seguir ouvimos ui
didlogo dos- ulunos Silas e
que mauito agradou,
chumando a atcncﬁo pela _
sua originalidade. Em segui..
da ovuvimos a explic:xqﬁo da
licko do dia pelo pastor da
Igreje, irmdo Alcides, e & do
Texto aures pelc irmio Ola-
usson, terminando com hinos
e orac(')es fervorosas.

noite teve lugar o cullo -
de Boas Vindas. A Igrejs a-
chava se artisticamente orna-
mentada com . muites idres,
lendon-se na parte frontal do
interior do tempio a palavra:
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BEM VINDOS, feita de rosas
e camélias, Foi iniciado o
ctlto com hino 411 do Cantor
Cr. Logo depois foi lida a
Palavra de Deus pelo pastor
da Igreje, do livro dos Atos,
referente aos irméos de fé e
cooperadores, Depois de ter-
dissertado algo sobre o tre.
cho lido, apresentou em be-
las palavrus aos queridos ir-
méos as boas vindas em no-
me da Igreja, patenteando a
nossa alegria por ter os ir-
mios €m nosso meio.

Ouvimos taembém as sauda.
¢Oes apreséentadas pelo irméo
Plucido Machado, ancido da

SAUDAGAO DE

93

Igreja, ¢ trm#o Doraiicio Bit-
fencourt que em poucas. pa-
lavras também disseram da
grande alegria do nosso co-
ragdo, Ouvimos um hino em
dueto pela irmd Benedita

Moraes e seu filho Mario,

qual hino muito alegrou im-
pressionundo . profundamente,.
Uma das notas altas foi tem-
bém os hinos cantados pelo
coro da Igreja. Especialmen.
te o intitulado: «Sois bem-
vindos», acompanhado pela
orquestra dirigida pelo irméo
Jofo Fuchs, e o soneto de
autoria da irmd Santa B. Melo
e declamado pela mesmd :

BOAS VINDAS

(Por ocasido do.culto de boas vindas 4 famiia missio-
. naria- B. Olausson} 4

No meio de oragdes, de cantico ¢ carinho, -
Sentidos pela 16, em luzes cintilanles, ‘
Saudamo-vos—bem-vindos—no rutilo caminho,
A espalhar de Jesus 03 raios coruscantes.

Nessa missdo tdo nobre e pura como arminho,
Pregais a salvagdo ds almas anelarnies. '
Tendo sempre palavra de amor e de carinho,
Mensageira de esperanga, em transes delirantes.

Araulos da verdade, e da virtude guia
Trazeis em vosso peito a plena luz do dia.
Por membro desta Igreja.—a nossa graliddo.

~ Bem-vindos sejz}is vos, e bem-dilo vosso nome,

Que ficard na

greja—aque o tempo nGo consome,

E sempre viverd em nosso corggdo, -

SANTA MARIA, 18-6-44,

" Por tltimo usou da palavra
o irmidc Olausson que ex.
pressou de modo eloquente
08 seus sinceros agradeci~
mentos por tudo que foi alvo
Foi encerrado o cllto com
oragio de diversos irméos,
agradecendo ao Senhor pelo
cumprimento das Suas pro-
messas, pceis a  vinda dos:
nossos queridoy irmaos ol
resposta da oragfio da Igreja.

Santa B. de Melo.
Gloria a Jes0s.  D. Bittencourt

v

BAGE — Escola Biblica .

Com -inicio” no dia 15 de
agosto, seguiu-se duas sema-

nes de Escola Biblica, que

foram ricamente abencoadas.

Reuniram-s¢ dez obreiros
de diversos pontos do nosso
Estado, inclusive o pastor da
Igreja e o evangelista além
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e outros visitantes, Os sraga.
tos das palestras praticas e
estudos Biblicos foram per-
fojtamente coordenados ¢ di-
vigidos pelo Senhor de sears
& sarviram para alargar mais
08 aorizontes do conhecimen-
i dng coisas concernantis 4
Deus, e a extensdo do Seu
reino,

Foram de profunda signifi-

cagho e grunde proveito es.
piritual os assunios apresen-
Pelo missgiondrio Carl

tados.
Sundbeck: «A obra expistd-
ria de Cristo», «A dispensa-
¢lio da graga e 08 svus ea-
" racteristicos», «A segunda vin.
dga de Jests», «O estado in.
{ormedidrio das almas», <«0O
tribunnl de Cristo» e «Ag
Bsdas do Covdeiro», Palo ini-
sionario Bertil Olausson: «03

priraeiros rudimentos da dou- -

teina de Cristor. Pelo mizgio-
pario Gunnar Sjoberg: «(Os
doze apostolos de Cristn» e
«Teolngia pastoral», Pelo mis-
sionario Jobn Sjoberg: «Os
judeus & luz das. Sagrades

- Eserituras» e «Homllét;ca» E
outrogs  estudos Biblicos e
- preiecdes,

Nos cultos na igreja, terca-
feira, quinta-feirn e domingo,
e em dois pontos de.prega-
¢do, quarta.e rexta-Ieira, se
fez ouvir as Boas Novas da
salvacdo, 0 Evengelho de Cris-
to, pelos ohreiros alf reunidaos,

A nossa sagudacgio &s Igre-
jas irmfs. Penhorados, pelo
amor fraternal e pela hospi-
talidade -cristd, mui sensibili-
- zados externamoa nOS308 sin-
. ceros agradecimentos qgue
-tambem se estendom, natn.
ralmente, aos professores du
Escola Bibhca.

4. < g s
P S /.. VD s O S

& 0 amor du

‘salvar da cowleay

A graes e 2 paz seju mul
tlpln,ad‘t a todos gue temeon
20 Seahior € O servem desin-
{eressadamente.

- Palos ﬁhmw quo all se
reuniram, fraterueimenta,

S$io Cabm z.'l- 74,
TESTERURHO

Presado amige, dezeje nor
meio deste breve lestemunio
relater como ou era um per
dido pecador, mas que Jesds
me saivou. Ble me chamcu.
dag tyevas p*zm sty maravic
Jhosa luz. (1 Pedro 2:910)
Nio que en tivesse achado

# Jesds, mas que Jestig ms
aﬂhou porque ou vivia em
conim*rnwm com o mumdo,
E dinda que me ¢onsideranse

Noé da Silva.

‘religioss eu vivia g0 paondo,

mans ym dia ouvi a gloriosa
Palavra de Decus e aceitel a
Jesds Cristo cwno meu Sal-
vador ¢ Ele me deu perdés e
poder para vencer ¢ pecado

‘Gloria a Jeets,

Disse Dens:
homem & noasa
furme a nosan emolu\. GETS
Nesta palavre veinos muf.o-
Deus fe¢z o homem purd sy
louvor, mag por canga do pe-

cado o homem e desviou de
Deus. Porﬂw gondoe Deus .
Amor, Ble nos deu seu filho
paranossa salvaglo. «Furgue
Deus amon o mundo de fal
maneira que den seu Filho
unigénito,pars uué tado aque-
le que nele cré néo perwe
mas fenha a vida eteran.
«Nisso vemos ¢ amor de Jeus
Seu Filho que
8Ug vida para uos
ﬁgﬁn eforan,

werifiea cm

«Fagamos 0
imagem, ¢on-

uiz dar a

....,“ 20

Presado
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que caminho estds, porgue
h4 dois caminhos, o da vida
eterna ¢ o da morte eterna,
e hoje Jesls te chame para
éscolheres o da vida eterna.
Jests dizse . «Vinde a mim,
todus o8 que c¢stais canrados
¢ oprimidos, ¢ eu vos alivia-
rei» (Mat, 11:28), Agora d4 a-

ten¢do & chamada do teu glo-

rioso Salvador que levou os
teus pecadosd dura cruz pa-
ra_te sulvar, e se vives no
pecade foge dan frevaes para
& luz, Eu era win miseravel
pecador que ndo poderia me
livrar do inferno, meas Jesus
Cristo gue maorrea pelos nos-
sog - pecados  lem me feito
win vepcedor., Deus é amor,
Jaug € luz, Deus é pay, leus
¢ reffgio, Deus ¢ & vida e
& respiragfio da humanidade,
pim, Ele tem
ras Suas mios. Tem miseri-
cordia com o homem peca~
dor tendo lhe dado um reiu-
rio em JesiGy - Cristo, que
- quer que toGos se alrrepen-
dam dos seus pecados.
et s Jonus Moraes,

UMA EXFPLICAGAD -

Com reierencia ao testemu-

nlio publicado no numero pas-
sao, alguem nos chamou a
aténcdo por ter o autor usa-
do nomes de pessoas conhe.
.cidas, informemos que o au-
tor fez som mslitia absoluta.
- mepte pehuma e nfo s¢ tra-
-ta das pesseas supostas, Pro-
curou «le gliapresentar sim-
plesmentz o que sucede co-
mumente a desculpa que. mui.
tos impios usam como evasi-
va para 8¢ livrarem dagueles
gue querem convence-los da
verdade, i logico que nio

& nossa vida.

Tenho visto o seu rosto
e ot O

Robert Stevenson, em un
dos seus livros relata uma
tempestade no mar como se+
gue: Os passageiros foram
advertidos a descerem ao in-
terior do navio, onde eles
foram jogados para ld e pa-
ra ¢d pela Ffuria do wento,
até que u morte finalmente
parecia certa

Um dos passageiros, porém
transgredindo a advertencia
subiu ao tombadilho do na-
vio. Ali ele avistou o piloto
que estava no seu posto se~
gurando o leme e no seu
rosto -viu. um sorriso de r1é
e esperanga, Isto the bastava,
£ voitando aos seus colegas
0 pussageiro exclamou ; «Eu
teniio visto o rosto do piloto,
Tudo estd bam.» .

Podes tu dizer:

v vi o rosto de Jesiis,

Que por mim morreuw na Cruz,
Ouwvi a voz do salvador,

Livre estou do meu temor.

bd &0 um Arf e nem s6 um
Jodo na terra.

Lembramos aqui um in.
cidente que vem a talho de
loice : ' L

«Um certo ministro falava
com um homem a respeito -
da salvagdo, em dado momen-
to, este para livrar-se do mi-
nistro disse-lhe ; «Mas 4 sua
igreja estad cheia de hipocri-
tos». Respondeu:lhe o minis.
tro: Amigo ainda ha lugar
para mais um, venha o se-
nhor fambem»,

A REDAGAO
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INTR., A base total do cristianismo esta nasta pa!avra DAR
Deus nos deu Seu Filho, Jodo 3:16. Jesiis deu-se a si
mesmo, Gal. 2:20. '

," NOS DE.\‘/EMOS IMITAR A DEUS DANDO-LHE
1. A no6s mesmos. {I Cor. 8:5.

2. Os nosses bens. Prov.3:9,0.

I COMO NGS DEVEMOS DAR :

- Com um coragdo penmto. | Cron. 29:2
2 Com alegria. 1| Cor. 3:7.
3. Em abundéncia. Luc. 6:38; i Cor. S:6k.

Il EXEMPLO DE ALGUNS QUE DERAM RECEBENDO

‘BENGAOS

1. Abrado. Hebr. 7:1,2
2. Uma pecadora arrependida. Luc. 737 38,47,48.
3. Aviuva pobre. Luc. 2t:1-4.

CONCL. Dando nés ao Senhor e a Sua causa, podemes
esperar quo Ele nos dara das Suas riquezas mesgozu-
.veis e gloriosas. Luc. 638 Prov 11:24.

Hy. Plekering

trar e aceita-Q como teu verdadeiro Salvador. Procura-O
agora, € tu O acharas, e entdo tambem verds nEle toda a
Sua formosura. Sim, ficards t¥o cheio de alegria e conten-
tamento que terds de correr e contar aos outros da tua fili-
cidade e grandioso «achado», da mesma forma que André¢ e
a. mulher samaritana e, com o teu testemunho ¢ gmh aris . ou-
tras almas para Jesis,

John W. 8jdoerg.
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Se um deuse morrera, a dor
e o desespero quasi nfo podia
ter ultrapassado o que uma
vez vi emuma m¥e que havia

depositado todd a sua afeu;?za'

naquele filho que nds iamos
levar ao sepuléro. Ela estava
assentada a cabeceira do- es-
quife qual uma estautua de
marmore — como obra mag-
nifica de um escultor celebre
simbolo da mais profunda e
insondavel tristeza, Seu olhar
estava fito no esquife sem que
ela o tirasse dall. Ela nZo fa-
lava nem se movia, e no seu
rosto podia se ler aspalavras:
«Meu corag¥o estd murcho co-
mo a herva»., Ocupada como
morto ela nfo se importava
com 0s que entraram e sairam,
Finalmente chegou o women.
to em que o morto seria le-
vado ao cemitério. Entdo como
quando por muito tempo se
t2m ajuntado negras-nuvens, e
a tempestade subitamente irrom-
pe com relimpagos e trov3es,
assim irromperam os sentimen-
tos da pobre mulher, Aquela
figura que antes se assemelha-

va ao marmore morto, agora .

saltou da cadetra, langou-se so-
bre o esquife e se agarrou a
ele, pranteando de uma ma-
rieira que poderia impressionar
um zoracio de pedra. Os pre-

“AO VOS ENTRISTEGAIS
QUE NAQ TEM ESPERANGA ===

COMO 0S

sentes querendo delicadamente
retira-la, ela seguiu o esquife
até a porte dcariciando-o com
as m¥os. Quando o levaram
embora, ela, a0 desmaiar mos-
trou wm aspeto que aparente-
mente quiz dizer: «Vos tendes
me tirado o meu deus! Que
agora me restar»

N3o é assim que nds deve-
mos amar 0s nossos queridos,
Nds devemos amar oS nossos
filhos, bem como eles devem
amar os seus pais — <«no Se-
nhor» — nunca nos esquecen-
do que Ele, que nos da em-
prestado, tAmbem tem seu di-
reito a retirar as suas dadivas,
quando Lhe apraz. Assim de-
vemos procurar de em nosso
lar cultivar plantas para o céu,

criundo os. nossos filhos na fé

de tal maneira que, se a mor-
te nos visitar, arrancando-0s
dos nossos bragos, tenhamos a
certeza e a maravilhosa conso-
lagdo em sabermos que a nos-
sa falta serd o ganho deles. Se.
uma cadeira ficou vazia em’
nosso lar, um trono no céu foi
ocupado. Se se calouuma voz
no cantico aqui, entfo mais
uma voz clara e meiga est4
cantando . na Gléria celestial,
louvande. a Ele, por cujo amor
infinito e em cuja presenga bem-
aventurada nds hemos de en-
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CONVERSAQ

~ Quando Zaqueu se converteu ele

deu metade dos seus bens aos pebres.
Mas ele fez mais do que isto; ele .

disse: «E, ss nalguma coisa tenho

defraudado alguem, o restituo quadru-

plidaco.s Isto causou grande sensagao
em Jericé, O pove &qisse: Ele o um
-verdadeiro discipulo». Sua conversio
fol tao repentina quanto um raio que
tasga 0 céu. Tu tens que lembrar-te

que — coaversdo quer dizer alguma’

coisa, Se nao deres a metade dos teus

bens aos pobres, tudevespelo menos.

devolver aquilo que ndo & teu. Se

mentiste de alguem, cu se caluniaste -
alguem ou lhe enganaste, vai cntio’

- dizer-lhe Isto e peda perdia.

Fiquel muito animado ontem de noits,
quando um homem entrou no meu
quarto dizendo: «Senher Moody, quei-
ra perdoar-me», — «Comu», disss eu,
«ndo tenho nada que ihe perdoar,
pols nem lhe cenhegon, —«Sir», res-
ponded, o homem, «gu tonho rasistido
ao seu trabalho durante um ano in-

telro, "Estive aqui ontem e me con-.
vertl, @ agora desejo obter o seu

perdaon. ‘ .
Um homem em Brookiin disse de-

v ‘
contrar os noseos amados — -

para nunca mais chorar e para
nunca mais nos separar. Espe-

ranga maravithosa ! Consola-
¢lo suave ! K
Felicidade eterna !

P

Gutlzr&e‘
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Por um involuntario des-
cuido, sairam truncadas
as paginas 102 no lugar 96,
e osta no lugar daquela.

&
LS

0sé Lopes .Cravo
e
Esposa

Particlpam o nascimenio de
seu primogenito,

" DANIEL ’ v
Rio Grande a 9-7-1944.

2

& _ |
s Candidv F. Menas
: e .

gsposa ;i
Participam "o nascimenio do

seu filho,
. DANIEL
Pazilio, t0-7-1544.

:

pols da sua converséo: «Estou deven-
do por um par de calcades ha nove
anos, mas agora vou paga low. Ele o
fez, e o sapateiro disse: «Agora acre-
dite na vossa religido». Pois que an-

tes cle n3o ilnha crido nela.
Converter-se significa tornar-se dis-
cipulo de Jesus Cristo. ,
: Moody.
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